' Maxine Doyle joven y nueva artjs-
ta de Warner Bros-First Natonal,

Exlja con este nimero el

[ ]
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Conrad Veldt en «AmbIcion». oo Atiantic.
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Maprip: Valverde, 30; Varencia: Plaza Mi-
rasol, 6; Sevirea: Federico Sénchez, Be-
doya, 18; Miraoa: Marqués de Larios, 2;
Sipao: Alameda Mazarredo, 15; Zaraco-
zat Sitlos, 11; México: Roca, Apartado
681; \Caracas: Bruzusl, Apartado 511.
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R. K. O, RADIO PICTURES

Valses de Viena.

Falling for you (sin titulo en espafiol).
Tiger Bay. — I.: Anna May Wong.
Love on the sport (sin titulo en espaiiol).
Mannequin (sin titulo en espafiol).
Waonderful story (sin titulo en espanol).
Sally bishop (sin titulo en espafol).
Impressive footman (sin titulo en espafiol).
Matinee idol (sin Litulo en espafiol).

S peliculas mas del Oeste.

43 dibujos sonoros en tecnicolor.

SELECCIONES CAPITOLIO

Sor Angélica. — I.:(1) Lina Yegros, Ramén de
Sentmenat, Ida Delmas, Luis Villasiul y el nifio
Arturito Girelli.

Casanova. — I.: Ivan Mosjoukine, Jeanne
Boitel y¥ Madeleine Ozeray.

Le grand jeu (sin titulo atn en castellano).

Arlette y sus papds. I.. Max Dearly y
Renée Saint-Cyr.

La banca Nemo. (La pelicula que ha puesto
én primer plano el asunto Stawisky.)

Contigo a Ia estratosfera. — I.:" Magda Sch-
neider, Hermann Thimiz y Szoke Szakall. 1

Las mil y dos noches. — 1.: Ivan Mosjoukine
¥ Tania Fedor.

SELECCIONES FILMOFONO, S. A.

Volga en llamas. — D.: Turjansky. 1. A.
Prejean, Inkijinoff ¥ N. Covanko. (En espanol.)
_El pequefio rey (en espanol). — D.: J. Duvi-
vier. 1.: Robert Lynen.

Guillermo Tell (en espafiol).—I.: Conrad Veidt.

El lago de las damas. — D.: M. Allegret. L:
L. Simon y Rosine Derean.

Pelirrojo (Poil de Carotte). (En espaiiol.) —
D.: J. Duvivier, 1.: R. Lynen,

El hombre del Hispano. — D.: J. Epstein. L:
Jean Murat y Mary Bell,
Rumbo al Canadd, — D.:
Albert Prejean y M. Glory.
Duvallés estafador (Duros a peseta).
ené Pujol. 1.: Duvallés.

N crimen en la noche. D.: Pabst, I.: Ma-
deleine Soria y Lucien Rozenberg,

huracdn exprés. — D.: Red Star. L:
Conway Tearle ¥ July Marshall.
La sombra que mata, — D.: Red Star.

» — D.: Red Star.

Muerta en vida. — 'I.; Yolande Laffon.
Bnﬂﬂwd Golder. — D.: J. Duvivier. L.: Harry
T

J. Duvivier. L:
— D.:

—

(1) Cuando €l lector encuentre las letras I, D y
: duwieren deeir, respectivamente, Tntérpretes, Di-
f23¢ion ¥ Produccifin.

El difunto Tupinel. — D.: Capellani. I.: Et-
chepare.

Corktail de besos. — D.:
Vernon y Pitouto.

Curvas peligrosas, — 1.: Danielle Darieux.

Hombres de presa. — D.: J. Natanson. IL.:
Firmin Gemier.

Vordgine (en espanol).

Los cinco caballeros malditos. — D.: Duvivier.
[.: Hené Lefébvre.

Una muchacha feliz. I.: Charlote Ander.

Un truco genial., L: Lucien Baroux.

Mi mujer hombre de negocios. — 1.: Panuali.

Tourneur. I.: Suzy

SILVER STAR FILMS

Quo Vadis? — I.: Emil Jannings.

Ephraim-Bey (El espia). I.: Gina Manés. D.:
Ledn Poirier.

Fl sexo débil, — I.: Victor Boucher.

Melodia vienesa.

Una aventura en el Lido (Cancién napolita-
na). I.: Alfred Piccaver, Szoke Szakall y
Nora Gregor.

Hamlet y Pat, Patachén y C.5»—I.: Pat y Pa-
tachon.

Riachuelo (en espafiol).

Madame Guillotine (doblada en esparfiol).

Calles de Buenos Aires (en espanol).

El crimen del estudio sonoro (doblada en
espafiol).

U. F. A. ALIANZA CINEMATOGRAFICA
ESPANOLA

10ro! — D.: Karl Hartl. — I.: Brigitte Helm,
Hans Albers, Lien Deyers y Michael Bonhen.
Version alemana.

La princesa de la Czarda. — D.: George Ja-
coby. — I.: Martha Eggerth, Hans Sohnker,
Paul Horbiger ¥ Paul Kemp. Versién alemana.

El... es ella (Jorge y Georgina). D.: Rein-
hold Schunzel. — I.: Meg Lemonnier, Adolf
Wohlbruck y J. Carette. Verzién francesa.

Un amor en Espaia. — D.: Johannes Meyer,
I.: Drigitte Helm, Jean Gabin y J. Carette.
Versiones francesa y espafiola.

Husiones de gran dama., — D.: Gerhard Lam-
precht. — L: Kate de Nagy, Wolf Albach-Retty
¥ Werner Fuetterer. Versidn alemana.

Un cierto sefior Grant. — D.: Gerhard Lam-
precht, — 1I.: Rosine Derean, Jean Murat ¥
Olea Tschechowa. Version francesa,

El encanto de una noche. — D.: Reinhold
Schunzel. — I.: Kate de Nagy, Paul Bernard
y Lucien Baroux. Versién francesa.

" Déjame quererte. — D.: Arthur Robison. —
1.: Trude Marlen, Willy Fritsh y Paul Horbi-
ger., Version alemana. :

El noveno mandamiento, — D.: Richard
Schneider., — 1.: Friedel Pisetta, Walter Griep
v Paul Klinger, Versiones alemana y espafiola.
" La mujercita de un gran sefior. — I).: Paul
Wegener. — L.: Kate de Nagy y Karl Ludwig-
Dielh. Version alemana,

Un perro que trae cola. — D.: Kurt Gerron.

I.: Macda Schneider y Woll Albach-Refty. Ver-
sion alemana.

Mufeca fingida. — D.: Hans Steinhoff. I.:
Fose Barsony, Wolf Albach-Retty v Georg
Alexander. Version alemana.

52 Noticiarios.

30 Culturales ¥ Magazines.

UFILMS

Requiem de Mozart. — D.: Geza von Dolvary.

Ultimo vals de Chopin.—D.: Geza von Bolvary.

Maria Luisa de Austria. — I.: Willy Forst ¥
Paula Wesseley. D.: Karl Holt.

Mascarada. I.: Paula Wesseley y Olga
Tschechowa. D.: Willy Forst.

El rey de los Campos Eliseos. — I.: Buster
Keaton y 300 Girls, D.: Max Noseeck.

Paso a la juventud. — I.: Jan Kiepura y Mar-

tha Eggerth, D.: Carmine Gallone.

Su mayor éxito. — I.: Martha Eggerth. D.:
Joannes Meyer,

Clo-Clo. — I.: Martha Eggerth. D.: Willy Forst.

Oro en la montafia. — I.: Brigitte Horney y
Sepp Rist. D.: Arnold Fanek.

Te quiero y no sé quién eres. — I.: Jean Mu-
rat y Edwige Fevillitres, D.: Geza von Bolvary.

Wanina-Wanini. — 1.: Gustav Froehlich 'y
Brigitte Helm. D.: Carinine Gallone.

La pequeia Dorrit. — I.: Anny Ondra. D.:
Karl Lamae.

Anny Anny. — I.: Anny Ondra y René Le-
fébvre. D.: Karl J.amac.

La familia lo desea. — I.: Renata Miller. D.:
Reinhuld ‘Schunzel.

Groza (La tempestad). — I.: A. Tarasowa ¥y
J. Chovelef. D.: Vladimir Petrolf.

Viaje feliz. — 1.: Magda Schneider y Max
Hanlen. D.: Alfred Abel.

La sefiorita de los cuentos de Hoffman, — I.:
Anny Ondra. D.: Harl Lamac.

De tren a tren... dos bodas. — I.: Miriam
Marsh y Antony Bushell. D.: Paul Merzbach,

WARNER BROS-FIRST NATIONAL

Capturados. — 1.: Leslie Howard,
Fairbanks (hijo), Paul Lukas, Maregarct
say y Arthur TIohl. D.: Roy del HIJLll.I ;

El' mundo cambia. — I.; Paul Muni, Aline
Mac Mahon, Mary Astor ¥ Guy Kibbee., D.:
Mervyn Leruy. i : ;

wonder bar. — 1.: Al Jolson, Kay Francis,
Dolores del Rio, Ricardo Cortez, Dick Powell,
Hal Le Roy, Guy Kibbee, Ruth Donnelly,
Hugh Herbert, Louise Fazenda y Fili d'Orsay.
D.: Lloyd Bacon.

Dnuglas
Lind-

La buenaventura. — I.: Enrico Caruso (hijo),
Anita Campillo, D.: William MecGann.

La herencia. — 1.: KKay Francis, Ricardo Cor-
tez, Gené Haymond, D.: Robert Florey.

— I.: William Powell,
Verree Teas-

El altar de la moda. -
Bette Davis, Frank McHugh vy

dale. D.: William Dieterle. 7
Qué hay, Nellie? — [.: Paul Muni, Glen-
fContinda en le pdgina 24)




DE UNOS A OTROS

PUBLICAREMOS en esta seccidn las demandas
y contestaciones que nos envien los lectores,
sunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. + Los originales han de ve-
nir dirigidos al director de la seccién, escritos
con letra clara, a ser posible a méquina, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados con
nombres, apellidos y direccién de los que las
envien, e Indicando ‘si lo desean (aunque no es
Imprescindible) el seudénimo gque quieran que
tigure al publicarse. «+ No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente
a ninguna clase de consultas

DEMANDAS

1560. — Antinea dice: Tengo mucho interés
en encuadernar todos los numeros de Fiims
SELEGTOS, pero se me han perdido el ntimero 2
v el 6§ y me pondria contentisima si alguien
fuviese la amabilidad de envidrmelos, desde
luego, al precio que quieran o a cambio de
fotos de artistas de cine que tengo una gran co-
léceion.

El que sea tan amable, puede dirigirse a An-
gelita de Madaria, San Agustin, 7 y 9, Orihuela
(Alicante). T

1561. — Innominado dirigese por primera vez
a los simpaticos lectores de la sin par revista
cinematografica Fiims SEeLEcTos, enviadndoles
un afectuoso saludo y esperando de la benevo-
lencia de ellos ver atendidas las demandas si-
guientes: i

¢Habria algiin amable y agradecido lector que
pudiera enviarme una biografia algo extensa y
concreta, desde su nifiez hasta lo que es hoy en
el elenco cinematogrédfico, de la para mi sin
igual v siempre admirada artista Miriam Hop-
king, asi como cuantas proyecciones haya in-
terpretadn? También desearia me facilitaran el
nombre de los estudios de cinema en los cuales
estd contratada, forma de redactarle una ex-
presion de admiracién en demanda de una pos-
tal autografiada, idiomas que conoce y habla y
la direccion de su hogar. 4

(Encontraria también, simpéaticos lectores,
entre vosotros, alguno que quisiera despren-
derse de log nimeros 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10,
11, 13, 14, 15, 16, 17, 20, 21, 23, 27, ‘50, 51,
64 y 67 de esta revista? Son los tnicos que fal-
tan a mi coleccién v descaria tenerlos por el va-
lor que estipulaseis.

Mis anhelos son también los de sostener co-
rrespondencia con muchachitas de quince a
veinticinco afios.

Agradecidisimo y reconocido anticipadamen-
te a quienes atiendan estas suplicas.

Dirigirse al seud6nimo que encabeza estas
demandas, Jovellanos, 18, Aguilas (Murcia).

1562. — Un airevido se dirige a todos los ama-
bles lectores y simpédticas lectoras de esta sim-
patica revista, para pedirles un favor, el cual
creo que entre varios o varias me podrén servir
en algo; pues representa mucho para mi archivo
cinematografico y teatral, y es el sigviente:

Desearia tener en mi poder las canciones de
la grandiosa zarzuela Luisa Fernandao, que son:
Marchaba a ser soldade (habanera); En mi licrra
eriremefic (romanza de Vidal); Caballera del
allo plumero (duo de la duqguesa Carolina y Ja-
vier); Mazurca de la sombrilla (duguesa Caroli-
na, Javier y coro); Para comprar a un hombre
{diio de la duguesa Carolina y Vidal); Cudnio
fiempo sin verte, Luisa Fernanda (tercelo de
Luisa Fernanda, Javier y Vidal); Por el amor
de la mujer que adoro (romanza de Vidal), y Los
vareadores (por Vidal y coro).

Pagaré estas canciones al precio que sea y
muy agradecido a quien se digne contestarme.

Sefias para que lo envien: Juan Ibéiiez, Nue-
ve de Julio, 38, Darrio del Real, Melilla.

15683. Casligador de rubias =e dirige por pri-
mera vez a los simpaticos lectores de esta re-
vista para pedirles dénde podria encontrar una
fotografia de la artista Elissa Landy.

También desearia sostener correspondencia
con alguna lectora de esta revista.

Sefnas particulares: J. G. M., San Victoria-
no, 32, Burriana (Castellon).

1564. — Dos jovenes andaluces, después de sa-
fedar a los lectores y lectoras de esta simpéatica
Tevista, desearian saber cuil es la primera pe-
licula en qus trabajé Antonio Moreno, asi como
la de José Mojlia.

También desearian soctener correspondencia
con alguna simpatica lectors . de esta revista.

Dirigirse a: Antonio Repizo, Tazay 8, v a
lAIfo;:so Maqueda, Lucena, 32, Antequera (Ma-
aga).

1565. — Almae de Valencia saluda a todos los
simpaticos ¥ amables leclores de esta sin par
revista, ¥ espera que alguno de ellos se digne
contestarle a lo fue sigue:

sDénde podria adquirir los tangos que Car-
los Gardel canta en Esperame? Sobre todo el
que dice asi: «Por tus ojos...»

Desearia que aloin simpético lector me in-
dicara en qué barco estd filmada la pelicula
Susana liene un secrelo.

Y, poer ultimo, también desearia saber los

afios que tiene en la actualidad Rosita Diaz
Gimeno, y dénde nacio.

CONTESTACIONES

1508. — Una contestacién ¢e El guardia de la
esquina. para El demonio del mar: [Caray con
los diablillos! ;Es que se han propuesto conver-
tir esta secridn en la mansion de Pedro Bo-
tero? El diablo santificado, El diablo Blanco,
El demonio del mar, El diablo sagrado ¥ ¥yo
qué sé cudntos demonios han desfilado por esta
revista. Serd cosa de bhacer la senal de la cruz
par si las moscas.

Batalla de los sexos. Intérpretes: Phillis Haver,
Belle Bennet, Jean Hersholt, Don Alvarade ¥
Sally O'Neil.

Cheri-bibi. Reparto: Cheri-bibi y Bardn Max,
Ernesto Vilches; Cecilia, M.* F. Ladrén de Gue-
vara; Detective, Costouil, Juan Martinez Pla;
Diana, Maria Tubau; Juan, Tito Davidson; Ma-
ria, Maria Luz Callejo. Dirigida por Carlos Bor-
cogque.

Vieloria y su Husar. Reparto: Capitén de
Husares Koltay: Csaky, Ivan Petrovich; Con-
desa Victoria, Friedel Selmster; Embajador ame-
ricano Cunligth, Harry Halm.

La indeseable (A passport to hell). Reparto:
Myra, Elissa Landi; Kurt, Paul Lukas; Barén
Von Swdow, Warner Oland; Erich, Alexander
Kirklan; Sargento Snyder, Donald Krisp; Pur-
ser, Earle Foxe; Oficial de emigracidn, Anders
Von Haden; Sheba, Vera Morrison; Rosita, Yola
d'Avril; Simms, Ivan Simpson; Missionary; Eva
Denisson; Oficial aleméan, Willian Von Brincken;
Propietario del Hotel, Bert Sporttes. Dirigida
por Franck Lloyd.

Una hora conligo (One Hour with you). Re-
parto de la version inglesa: Dr. André Bertier,
Maurice Chevalier; Colette Bertier, Jeanette Mac
Donald; Mitzi Olivier, Genovieve Tobin; Adolph,
Chailie Ruggles; Profesor Olivier, Roland
Young; Policia, George Barbier; Mlle. Martel,
Josephine Dunn; Detective, Richard Carle; Po-

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni re-

comienaa ninguna de las lamadas sAcademias

Cinematogrdticas» nl «Centros de Colocaclones:
de aspirantes a artistas cinematograficos.

licemen, Charles Judels; Doncella de Mitzi, Bir-
bara Leonard. Dirigida por Ernest Lubitsch.

Monsieur, Madame el Bibi. Reparto: Madame
Baumann, Marie Glory; La mecandgrafa Odet-
te, Florelle; M. Baumann, René Lefébvre: M.
Brown, Jean Dax. Directores: J. Boyer, Neu-
refield y Paul Franck.

El expreso de Shanghai (Shanghai Express).
Reparto: Shanghai Lily, Marlene Dietrich; Ca-
pitan Donald Harvey, Clive Brook; Hui Fei,
Anna May Woong; Hanry Chang, Warner Oland;
Sam Salt, Eugene Pallete; Mrs. Haggerty, Loui-
se Closer Hale; Reverendo Carmichael, Law-
rence Grant; Coronel Lenard, Emil Chautard;
Eric Baum, Gustav Von Seyffertitz. Dirigida
por Josef Von Sterberg,

N. de la R. — No insertamos la letra del dan-
zon cubano Siboney que El guardia de la es-
quina envia para Violeta por haberse publicado
en nftimeros anteriores.

Los protagonistas de Gasada por azar son Ca-
role Lombard v Clark Gable, secundados por
Dorothy Mac Kail, Grant Michel y George Bar-
bier.

«+» Varias contestaciones de Don Juan Di-
plomilico:

1509. — Para Werlher (demanda 979):

Dolores Costello, desde que tuve su primera
hija, estd retirada del cinema. Es posible que
vuelva a la pantalla, alguna wvez, pero no por
ahora, pues s¢ entrega por entero a su casa,

No puedo complacerle, con respecto a la can-
cidn que solicita, pues no la tengo.
g81510. — Para El hombre fologénico {demanda

4

Pide usted una canlidad de repartos que me
parece imposible complacerle, sin embargo, ahi
van unos cuantos, ereo que con olros que le
envien oiros lectores los tendra usted todos:

El canior desconocide (Osso), direceién de Noe
Bloch. Beparto: Elena, S8imone Cerdan; Ernesto,
Jin Gerald; El ecantor, Lucian Muratore; Mo-
nique, Denisse Guilloux; La reporter, Simone
Simon; Un empleado, Pitouto.

El gigolo (Paramount). Direccién de Sothar
Mendes. Beparto: James Darricot, William Po-
well; Norma, Kay Francie; Rachel, Carole Lom-
bard; Horace, Gilbert Emery; Mrs. Fendley,
Olive Tell; Antonhi, Martin Burtén; Peyton,
John Holland; Therese, Maude Turner Gordon.

Gorriones. Reparto: Mary, Mary Picklord; Gri-
mes, Gustaw Von Sheinfertiz; Richard, Roy
Steward; Doris, Marie Luisge Miller; Mme. Gri-
mes,-Carlota Mineau; Ambrosio, Spec (0’ Donell.

El gran desfile (M. G. M.), direccidén de King
Vidor. Reparto: Jaime Apperson, John Gilbert;
Melizande, Renee Adoree; Mr. Apperson, Ho-
bart Rosworth; Mme. Apperson, Claire Mac Do-
well, Justina Reed, Claire Adams; O'Hara, Tom
O'Briend; Jensen, Karld Dane.

Honrards a tu madre (Fox). Direccién de
Henry King. Intérpretes: Sally Eilers, James
Dunn, Mae Marsh, James Kirkwood, Joe IHa-
chey, Tom Coulon; Julius Molnar.

Marido y mujer (Fox). Direccién de Bert
Sebell. Intérpretes: Conchita Montenegro, Geor-
ge Lewis, Hosita Granada, Mimi Aguelia, José
Nieto, Francisco Moreno, Virginia Barragin.

~de Guevara; Raimundo, José Crespo; F

1511. — Demanda 975:

Gustaw TFroehlich ‘tiene 30 afios, no conozco o)
peso ni estatura. Estd casado. Después de s
films que cita ha hecho: No quiero saber quiiy
eres, Mds fuerfe que el amor y Lo que sueflan (5
mujeres.

Henry Garat tendrd unos 27 afos, es solio
v ha hecho ultimamenie Un chico encani
Se fué mi mujer, Sueflo dorado, Dos corazones
un latido, Ha salido un ladrdn y Adorable, r:iy
ultima en América.

1512, — Para Una admiradora de Charloi (ie-
manda 986):

No puedo darle las eanciones que pide por
carecer de ellas. Las caricaturas del ntimero 18
gson, de izquierda a derecha: MNorma Shearor
Lawrence Tibbet; Buster Keaton y José C

Los artistas del nimero 22 son Sally St
Eddie Quillin.

1513. — Para Marido infiel {demanda ¢

Ahi wvan unos cuantos repartos: Manch
(Radio). Direccidén de Wesley Rugles. Repuilg:
Carson, Richard Dix; Natasha, Gwili Andre; i)
by, Edward Everett Horton; Gabby, Sazu
Helen, Arline Judge; Johnson, Dudley Digiers;
Kiang, C. Henry Gordon; Sholer, Arthur Siop-
ne; Dr. Puarsmitz, W. Orlamond.

El beso (M. G. M.). Direccién de Jacke
der. Reparto: Irene, Greta Garbo; Dubail
rad MNagel; La Salle, Holmes Herbert; Guo
Andrés Randolf; Pierre, Lewis Aires; Dun
George Davis.

El teniente seduelor (Paramount). Direccidn da
Ernst Lubitsch. Reparto: Niki, Maurice Cheva-
ler; Francy, Claudette Colbert; Princesa An
Mirian Hopking; Rey Adolfo XV, George Ba
Mazx, Charlie Ruggles; Asistente, Hugt O‘C

Manos arriba (Orphea Film). Basada en
opereta de Xanrof titulada Suris DBlonde.
reccidon de Francisco , Elias. Reparto: Prh
Roland, Roland Tutain; Betty Holt, Boity
Stockfield; Su tio, René Coral; La secretoris,
Mousta; El detective, Henry Fabret.

La mujer X (M. G. M.). Direccidn de Carlo: ¥,
Boreosque. Reparto: Jaqueline, Maria F. L j

Rafael Rivelles; Noel, Juan Martinez Pla;
ga, Carmen Rodriguez; El doctor, Luis Lla
Un oficial, Julio Pena.

Alma eriolla y Alma guajira son un mismo film,

Las calles de Nueva York y En las afusrcs e
Nueve York son una misma pelicula. Romeo ¢
pifama es un film distinto del anterior, no
porta que tengan el mismo director, pue
gard Sedwich es el que casi siempre di
Pamplinas en sus producciones.

MNaney Carroll ha hecho con Charles Focers
ITlusidn y La danzo de la vida, y El tablado de
la vida la hizo Nancy Carroll con Hall Slelly.

El {ilm de Werner Fuelberer, es en realidad
La cajera ntimero 13. La casa ntumero I3 o
existe,

1514. — Para E! demonio del mar (demanda
988):

Ahi van unos cuantos repartos de los
chos gue pide:

Monsieur, Madame y Bibi (Filméfono). Di-
reccién de Jean Boyer ¥y Max Neurefield. Mi-
sica de Paul Habrahan. Reparto: Ella, it
Glory; El marido, René Lefébvre; La secreia:iy
Florelle: El Director, Jean Dax; La doncell,
Suzane Preville.

La indeseable (Fox). Direccion de I’
Lloyd. Reparto: Myra, Elissa Landi; It
Paul Lukas; Bardn Von Eydow, Warner (
Erich, Alexander Kirklan; Snyder, Donali
Krisp; Purser, Earle Foxe, 1

Cheri-bibi (M. G. M.). Direccidn de Carlo: F.
Borcosque. Beparto: Marqués de Touchais ¥
Cheri-bibi, Ernesto Vilches; Cecilia, Mari:
dron de Guevara; Vera, Maria Tubau; Co
Juan Martinez Pla; Papa Duval, Jos¢é Sorian
Viosca; Bourrelier, Eduardo Arozamena; Jualh
Tito Davidson: Maria, Maria Luz Callejo; Hatl
Manuel Arbd; Jaimito, Max Coll; Lacayo, My
nuel Paris.

La casa de la discordia (Universal). Dir
de William Wiler; Reparto: Seth Law, V
Huston; Mat Law, Kent Douglas; uth I
Helen Chandler; Ben, Vivien Oaklan;
Frank Ammey. :

De hombre a hombre (Universal), Direccion it

Mann

Georze Melford. Reparto: Luis, Leo Ca
Capitén Buckley, Noah Beery; Millie, J
Briand; Jope, Rusell Gleason; Proctor, P

OfMaley; Hugo, J. Carroll. !

Una hora conligo (Paramount). Direccion ot
Ernst Lubitsch. Heparto: Andre Bertier, Maut®
ce Chewvalier; Colette Bertier, Jeanette MMa
nald; Mitzy, Genevieve Tobin; Adolph, ( x
Ruggles; Profesor Olivier, Roland Young; Cont
sario, George Barbier; Mme. Martel, Josephi
Dunn; Detective, Richard Carle; Policia, Ghat
les Judels; Doncella, Barbara Leonard.

Soborno {Universal). Direccién de Christi 14
bane. Intérpretes. Sue Carol; Reggys Toome!
Dorothy Revier; Boris Karloff; Richard Tuckth
Harnold Goldwynd.

El expreso de Shanghay (Paramount). g
cion de Joseph Von Sternberg. Intérpretes: Mar
lene Dietrich; Clive Brook; Anna May Woud
Warner Holand; BEugene Pallete; Luise ClosT
Hale; Gustaw Von Sheinfertiz; Emile Chautard
Law ence Grant. ;

No puedo contestarle a las restantes pregi™

tas.
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La sugestiva hora de las compras es, entre otros
muchos, uno de 1los mas finos aciertos de la pe-
licnla «Patricio mird a una estrellas. Dicha peli-
cula, que pronto tendremos ocasion de ver, es Ia
primera produccion de los estudios Ballesteros
Tona Film. de Madrid, en la que figuran a la ca-
beza del reparte, Antonio Vico, Rosita Laecasa
y Manolo Paris.

La cinematografia
espancla coloca
un jalon mds en
su triunfal camino

P*MIOMO en el pasaje biblico Faradn,
il 'a cinematografia espariola también
i Parece otear en lontananza su ro-

lliza manada de «vacas gordas», y
quiera Dios que lo que en aquél fué
suenc, sea para ésta una magnifica rea-
lidad efectiva y tangible.

No le han faltado al cirema espanol
en estos ultimos tiempos quienes, con
un entusiasmo a todas luces grande, se
hayan propuesto dotarle de lo que to-
dos los demas disfrutan, aun a sabien-
das de que la parte mas arida e ingrata
de una empresa es la de darle el «soplo
ds vida».

Entre estos militantes abnegados vy
heroices, han surgido en Madrid los Es-
tudios Ballesteros” Tona Film, dispuestos,
como todos, a dar la batalla y a contri-

Ahora parece lamentarse Antonio Vico de tener

que verse sentado en el arroyo. Seguramente si

hubiera pagado a tiempo al casero, no le hubiera

Sucedido esta desgracia, por lo menos en la pe-

licula ¢ Patricio mird a una esirellas, a la que per-

tenece esta interesante a la par que desconsolada
fotografia.

Manolo Paris empleza a sucumbir ante los va-
rios ¥ sugestivos encantos de Elvira Noriega, aun
a sabiendas del conflicto que en la pelicula «Pa-
tricio mird a una estrellas se va a crear con Re-
sita Lacasa. Claro estd que ésta, a su vez, le pone

gana y quién pierde aqui.

AConiintia en la

buena cara a Antonio Vico, protagonista del nuevo
film y... qne venga Pitdgoras a decirnos quién

ZPor qué este pavoi? 4Es que se ha declarado
insolvente el cajerc? Nada de eso. Se traia de
uno de los momentos mds emocionantes del film
«Patricio mird a una estrella:, editado en los estu-
dios Ballesteros Tona Film, de Madrid, ¥y rodado
bajo la direccion de José Luis Sdenz de Heredia.

buir con todos sus medios a la cruzada
emprendida contra los acaparadores del
mercado espaniol.

Dichos estudics han elegido para su
instalacién un sitio céntrico y un- local
espacioso en €l que, con arreglo a la
mas depurada técnica internacional, se-
han ido realizando todos los frabajos
necesarios para dejarle en las mismas
condicicnes que los mejores estudios
europeos. Sus aparatos, en una abun-
dancia abrumadora, han sido jmporta-
dos sin escripulos econdmicos de las
principales casas constructoras europeas
y americanas y es curioso observar que
en estos estudios hasta los mas nimios
detalles han sido cuidados con un celo
admirable. Sintoma infalible de la se-
guridad de orientacién que les guia.
Y como era de esperar, apenas cono-
cida la apertura de estos estudios en
abrii del presente ano, el trabajo afluyd
a sus puertas como acude al reguero
abierto el agua estancada. La primera
gran produccion que salié de ellos es la
que lleva por titulo «Patricio miré a una
estrella», y en la que la aficién tiene
puestos sus ojos expectantes, pues se
espera de esta pelicula un descubri-

pagina By

La encantadora Rosita Lacasa, en compaiiia

del popular actor Manolo Paris, en un simpéitico

momento del film <Patricio mird a una estrella,

editado ¥ rodado en los estudios Ballesteros Tona

Film, de Madrid, y del %qe es protagonista Antc-
nio Vieo.
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SOLO TRES MINUTOS

HOLLYWOOD
POR RADIO

(Transmisién exclusiva por la estacién MDEZ)
por Miguel de Zdrraga

VIIELLO everybody!... Hollywood speaking!... ¢EI matri-
monio mas feliz de Hollywood? ¢El mas inverosimil?
¢El que méas desconcierta a los que aqui dudan hasta
de la pureza de la nieve, porque no la conocen, y mur-

muran hasta del sol, porque han oido decir que tiene man-

chas?... Grace Moore y Valentin Parera. jLa mas absurda
combinacion matrimoniat que pudiera imaginarse!: una nor-
teamericana y un espafiol. Y los dos artistas...

Grace Moore constifuye hoy la palpitante seasacion cinefd-
nica de Hollywood, y no ha de tardar en serlo de mundo
a mundo. Su pelicula «Una noche de amor», producida en
los estudios de Columbia, ha confirmado y enaltecido la fama
internacional de que ya disirutaba la Moore como cantante
de opera. Porque la Moore no es una improvisada, ni nece-
sitaba del arte para ser una millonaria auténtica...

Hija de un poderoso banquero y acostumbrada a toda clase
de lijos desde nifia, no vacilo en abandonar la casa paterna
en cudanfo la contrariaron en su deseo de ser artisia...
Nacié con una voluntad formidable, y sus caprichos los hace
leyes. ¢Quiso ser artista? jPues fué artista! ¢Triunfar en
Milén, en Paris, en Nueva York, como cantante de o6pera?
jPues ftriunfo plenamente! ¢Sofid luego con ser estrella del
cine? jPues ya lo es, y deslumbrantementa!...

Cuando fué @ Europa para estudiar canto y le dijeron que
necesitaria dos afios, por lo menos, para ponerse en condi-
ciones de que la oyese el piiblico, jse preparé en dos meses,
con Mary Garden, y debutd, con éxito rotundo, en la Opera
Comica de Paris! Luego recorrio toda Italia, y alli la admir6
Gatti-Cassazza, apresurandose a contratarla para el Metropo-
litan de Nueva York, donde la tuvo tres temporadas conse-
cutivas...

Vino entonces a Hollywood (esto fué hace cuatro .afios), y
en los estudios de Metro filmo «Jenny Lind», con. Reginald
Denny, y <Luna nueva», con Lawrence Tibbett... Finalizado su
contrato, que ella mo quiso que l2 renovasen, salio para Nu2va
York, donde se embarcé con rumbo a Europa.. En el barco
conocio a Valentin Parera, el distinguido actor espafol, que
precisamente habia estado contratado en los mismos estudios
de Metro durante seis meses, cobrando ua envidiable suzldo
iy sin llegar a trabajar!.. Que asi es Hollywood...

Valentin —hombre enamoradisimo, que se reia del matri-
monio— se encanto ante Grace, sin sospechar quién era y,

Grace Moore, Julio Carminatti ¥y Valentin Parera, festejando el final de la fil- 1"[ cTE /Q-J al

maclén de «Una noche de amor», en la Columbia. Todos log que le rodean
firmaron en el dorso de esta fotogratia, especialmente para Frums SELECTOS.

Grace Moore, es-
trella de Colambia.
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8y es-
nmbia.

Ultimo retrato de Grace Moore.
(Foto Columbia.)

por lo tanto, sin vislumbrar ni remo-
tamente sus.millones... Grace tampo-
co sabia quién pudiera ser ¢él. Pero
le gusto desde el primer momento. Y
el doble misterio se acentué al no
hablar Valentin el inglés, jni Grace
el espaiol!... Se tuvieron que enten-
der en frances, que los dos conocian.
EI resto fué facil. Un amor repentino,
juramentos mutuos, y la boda en
cuanto desembarcaron...

Cuando esto se supo en Hollywooa
nadie dudé de que se trataba de un
simple capricho de Grace Moore,
siempre decidida a hacer su santa
voluntad en todo. ¢ Habia querido ca-
sarse «a la espafiola» y con el ma-
ximo romanficismo? jPues ya estaba

Mimi Aguglia, Carlos Villariae, Carl Montalbdn, Jozé Crespo
¥ Anita Camplllo, en olta esoenn (s

casada! Hhora no tardaria en divor-
ciarse...

Pero no hubo fal divorcio. Al contrario,
se enamoraron cada dia mas, sin miedo
al ridiculo en que se pondrian, ineludi-
blemente, ante los ojos hollywoodenses.
Y asi han transcurrido ya mas de tres
anos. ¢No es esto asombroso?...

Grace no puede vivir hoy sin Valentin,
y este, jesposo ejemplar!, se ha olvi-
dado ya de todas sus anleriores con-
quistas, asegurando a cuantos quieren
oirle que como su mujer no hay otra
en el mundo...

Y asi son felices, completamente feli-
ces; porque, si es cierto lo de «contigo,
pan y cebolla», jimaginémonos lo que
serd «contigo, palacios y automoviless!...
Sssss...

¢Olro idilio en Hollywood?... jGuarden-
me el secrefo! Antonio Moreno estd en-
amoradisimo de Kay Francis... Antonio
es viudo desde hace poco mas de un
afio, y Kay esta divorciada desde hace
unos cuanlos meses... Sssss...

Notas al vuelo, sin comentarios: Maria
Alba, que acaba de filmar en inglés «La
vuelta de Chandi», no ha querido tra-
bajar en «Mi sequnda mujer», con (a-
talina Barcena, porque dice que ya no

FENIRIAs dnadds

Enrique Acosta, Jogé Crespo, Anita Campillo,
Mimi Aguglia y Carlos Villarias, en una escena
de 1a pelicnla de la Universal «Tres amores.,

hace <segundos violines=.. A Maria la
substituyo Barbara Leonnard, que, para
hacerlo, tuvo que dar lecciones de espa-
fiol con Julita Comin... Antorio Moreno,
andaluz, las tom6 de Jose Maria San-
chez Garcia... Y Mimi Aguglia, que en
la misma obra hace de madre de Cata-
lina Barcena, no se molestdo en ocultar
su ineludible acento italiano... Sssss...
José Mojica, retirado ya de la pantalla,
salio para Mejico, donde ha de estable-
cer su residencia. ¢ Por mucho tiempo?...
José dice que si.. Pero nosotros espe-
ramos gue no... Sssss...

Enrique Jardiel Poncela, el ingeniosisi-
mo literato, ha concluido la adaptacion
cinematografica de la divertida comedia

(Conltintda en la pdyginua L
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por M. Zimmer

¥ rapido avance de la mecanica y técnica en el cine,

I cuyo resultado ha sido una larga serie de impresionan-

Jd tes peliculas, que han despertada profundo interés en

el publico, nos mueve a poner al alcance de éste al-

gunos de los llamados fruces, mediante los cuales vemos re-

flejadas en la pantalla escenas de desbordante fantasia como
solo puede concebirlas una exalfada imaginacion.

El cine ha conservado siempre las tradiciones de ilusionis-
mo que dieron origen a sus primeros balbuceos. Los heraldos
de la pantalla tueron los prestidigitadores, y cometeriamos un
injusfo olvido si no citaramos ¢l nombre de Georges Milies,
que para la utilizacion de lo maravilloso, en sus especticu-
los, descubrié ciertas bases de substitucion, desvanecimiento
y subimpresion, que mediante el progresivo perfeccionamiznto
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laproyeccion sobre el crisfal '« 7ran sparency»

de la mecanica y de la fecmica, han llegado a producir los
aparentes milagros que actualmente sobrecogen de admira-
cion a cuantos los presencian. §

Larga es la lista de las obras en las que lo fanfastico re-
presenta principal papel. «Los nibelungos», cuyo inolvidable
dragén inauguré la serie de las maquetas arficuladas; <El
mundo perdido», «Pefer Pan», «Metrdpolis> con su obsesio-
nante maquinaria y aterradora inundacién, y otros muchos;
mas para no fatigar la atencion de nuesiros lectores, nos li-
mitaremos a citar fres de los films que mas han excitado
recientemente la curiosidad del publico: <El hombre y el
monstruo», <King-Kong» y <El hombre invisibles.

Pasaremos por alto ciertos trucos elementales del ciile,
aplicados en los primeros tiempos de éste y que hoy se eje-
cutan automaticamente por medio de la mdaquina conocida
bajo el nombre de Truco, y vamos a ocuparnos de los proce-
dimientos empleados en los importantes films, cuyos nombres
acabamos de citar.

Entre esitos procedimientos, los principales son el Duning,
el fransparency y las maquetas. Los dos primeros frastornan
las leyes de la perspectiva y de las distancias y permifen
la combinacion de films ya rodados, de escenarios construidos
y de maquetas con el trabajo de los actores, haciendo evolu-
cionar a los personajes en un cuadro en el que jamas han
cstado. Anadiremos que reimen fambién la ventaja de costar
poco dinero y de teper por fin la simplificacion del trabajo.

También hay otro procedimiento llamado Déeferick, debido
al doctor del mismo nombre, y basado en la separacion de
colores, pero su aplicacion requiere camaras especiales, y
renunciamos a explicarlo, por su mucha complicacion, que
hace indispensables los conocimientos fécnicos para compren-
derlo.

Ocupémonos, en primer lugar, del ZTransparency, que
permite filmar personajes y decoraciones delante de un

fondo proyectado sobre un cristal esmerilado. Esto a primera
vista parece sumamente sencillo, pero no lo es, porque su-
pone un cimulo de detalles que se han de tenmer en cuenta
para su buen exito.

Lo primero que se necesifa es que el cristal sea esmerilado,
de grano muy fino, para evitar defectos que aparecerian muy
aumentados por la transparencia y luminosidad. Este cristal
ha de ser movible, lo que se consigue montandolo sobre vias.

La pelicula que se haya de proyectar sobre el cristal ha
de liaber side rodada para ese objeto, y a ser posible, por
un operador que domine el procedimiento. Debera temer con-
trastes muy claros y los primeros planos bien destacados, de
modo que permitan el que los personajes evolucionen anie
ellos. Por ejemplo: si se rueda una vista de playa, en la que
hayan de actuar después dos actores en el primer plano,
se dejara sobre esa playa un espacio vacio, en el que mds
tarde evolucionaran los dos arfistas, y no se tomaran ofros
personajes, a no ser en el segundo plano.

También es condicién principalisima el establecer la sin-
cronizacion de los aparatos de progeccion y tomavistas por
un mismo motor, pues la mas leve discrepancia en el funcio-
namiento de ambos, anularia todo el {rabajo.

Y, por ultimo, se ha de alumbrar de una manera muy es-
pecial, fanto el decorado previamente construido, como los

personajes en los mismos valores del cristal.

Este procedimiento, ademas de sus excelentes resultados
y del @ncho campo que ofrece a la imaginacion de los direc-
tores, fiene, como ya he dicho, la indiscutible ventaja de la

El momento culminante de la pelicula King-Kong:, en gue el mons-
truo, subido a lo alto de un rascacielos, caza al vuelo un aeroplanoc.
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economia. En vez de desplazar fodos los actores y el ma-
terial necesario para una pelicula, basta con que vayan un
operador y su agudante, para que fraigan los metros nece-
sarios de selva virgen, escenas de pueblos exdticos, de cu-
bierfas de barco, o de carreras de autos. Pero el procedi-
mienfo de la proyeccion sobre cristal (fransparency) no deja
de presentar inconvenientes. Ademas de las condiciones ya
apuntadas e indispensables para obtener buen resultado, la
pelicula proyectada ha de tener cierfas cualidades de pers-
pectiva, la luz es dificil para el tomavistas, el operador tiene
que trabajar fremte al cristal, efcétera.

No obstante estas no pequenias dificultades, -el procedi-
miento esta hoy adoptado por todas las principales casas pro-
ductoras, no soélo para las necesidades ¢°1 momento, sino

ZZod

Hilligstil

Fg 3

"muu

I

o

W

A l

Truco de la pelicula «EI -hombre invisibles, en que permi-
te que al desnudarse el hombre se vea el fondo de 13 deco-
racion en los sitios gne ocuparon la cabeza y el cuerpo.

4

en prevision de futuras obras. Cada vez que ruedan un pai-
Sdje o decoracion no vulgar, hacen en seguida una prueba
para el cristal, enriqueciendo su archivo con un nuevo «de-
Corado proyectable» de basilica gética, palacio oriental o
Campo deportivo. !

El famoso King-Kong, donde se han empleado la Trans-
parency y otros varios procedimientos (por separado y si-
multaneamente) nos ofrece amplio ejemplo de notables erro-
res en la perspectiva. En algunas de sus escenas presencia-
mos luchas de hombres con monstruos prehistoricos, pero
aunque éstos se agitan amenazadores, nada pueden contra los
primeros, pues siendo simples proyecciones sobre el cristal,
no salen de su plano, ni acometen a los actores, que han sido

_ filmados delante del cristal.

El momento culminante de la pelicula, aquel en que el
monsiruoso mono, subido a todo lo alto de un rascacielos,
€aza al vuelo un aeroplano, tiene sencilla explicacion, como
lo prueba el dibujo que explica la escena en el estudio.

La maqueta A / se coloca sobre un fondo previamente
tomado de aviones volando (A 2) y la imagen combinada se
refleja sobre el espejo B /. Como fondo de ciudad se uliliza
una vista de rascacielos A 3, en la que se ha dejado en
blanco el espacio que ha de ocupar el mono en la torre, y

esta vista se refleja en el espejo B 20 Las imégenes combing-
das de los espejos B I y B 2 se reflefan a 'su"vez en el es-
pejo C, que reproduce la escena completaipara ,uc sea to-
mada por la camara fotografica D.

El momento de coger King-Kong un aeroplard esld simu-
lado con una brevisima inferrupcion de pelicula que se apro-
vecha para poner en manos del monstruo un modelo de
avion en tamario reducido.

En «El hombre y el monstruo», la espaniosa iransforma-
cion que sufre el correcto rostro del eminente actor Fredrich
March, intérprete del caballeroso doctor Jechyell, para coq-
verfirse en el monstruoso Mr. Hyde, es debida a una sobre-
impresion de imagen sobre imagen, verdadero encadenado
de imdgenes distintas. Gracias a este procedimiento se puede
llevar a cabo la transformacién a la vista del publico y sin
necesidad de interrumpir el film, lo que coniribuye a que
sea mas impresionante.

Este mismo procedimiento es el que se emplea en <EIl
hombre invisible» para hacerle gradualmente visible des-
pués de su muerte. El craneo, los nervios, los cabellos y la
piel van apareciendo por medio de imagenes superpuestas.

Otros dos géneros de frucos se emplean en esta interesarte
pelicula:

Primero. Los gue permifen que al desnudarse el hombre
se vea el fondo de la decoracion en los sifios que ocuparon
la cabeza y el cuerpo.

Segundo. Los que hacen moverse los objetos, tales como
sillones, lechos, bicicletas, pasos en la nieve, etcétera, sin
que haya nadie en escena.

Esios ultimos efectos se logran facilmente defeniendo la
pelicula imagen por imagen y cambiando los objetos de silio,
marcando las huellas sobre la nieve, hundiendo los almoha-
dones, etcélera, es decir, por un procedimiento semejante al
de las peliculas de dibujos, y para los primeros, que son los
mas sorprendentes, se pueden seguir dos procedimientos con-
secutivos.

Lo primero se reviste el personaje de una larga tinica negra
y se le cubre el rostro con un fupido velo del mismo color, sin
mas que dos pequefias aberfuras en el sitio de los ojr;. Este
finebre aspecto se intensifica aiun colocando un fondo de
ferciopelo negro detrds del sujeto. Sdlo falta vestir a
éste, envolverle la cabeza en vendajes y rodar. A medida
que se quite una prenda, queddrad revestido su cuerpo con la
fanica negra, y esta serd perfectamente invisible sobre el
terciopelo negro.
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Por consiguiente, se obtendra un positivo de la escena aun-
terior, haciendo que ropas y muebles de un tono gris, des-
taquen sobre el fondo negro (fig. 1). Pero ahora se trata
de substituir éste por el decorado del fondo. Para ello se
necesita tirar un contratipo muy contrastado del personaje

previamente retratado sobre fondo negro (fig. 2) y se sobre-

pone a un positivo sobre el que se ha impresionado antes el
segundo plano, es decir, €l fondo (fig. 3). Se obtendra (fig. 4)
un fondo en el que destaque en negro la silueta de! personaje,
es decir, sus ropas, que deben quedar visibles. Pero se ha de
conseguir que estas partes en negro vuelvan a ser claras. Para
lograrlo se superpone la imagen a un positivo sacado del pri-
mer fondo negro (fig. 1), silueta gris. El fondo negro de una
de las imagenes corresponde al

fondo gris de la otra, y los Comlintia enla pigina 22)

@ C

SSummEn




2 2SumEEng pgmmm

Hacia Ia
popularizacion
del cinema
educative

El presente articulo &5 el extracio de una

conferencia dada por nuestro colabora-

dor Rafaer Gil, frente al micréfono de
Unién Radio, e Madrid.

UALQUIER espectador que, en los
momentos actuales, pose ‘su mira-

i da sobre el amplio panorama del
cinema universal, no ha de sacar,

sin duda; una impresion muy optimista.
El cinema estd en manos de comercian-
tes audaces a los que les tiene comple-
tamente sin cuidado el arte. Ellos no
ven nunca en la pantalla un medio para
difundir ideas estéticas o culturales, sino
una arma, casi infalible, para triunfar en
sus asuntos financieros. Por esto, se de-

dican a halagar los gustos mas du-
dosos de los espectadores menos cul-
tos, sin preocuparles absofutamente
nada que el cine se aparte, cada dia
mds, de su auténtica trayectoria.
Asi, vemos cémo Alemania se ol-
vida de su pasado renovador y triun-
fal, y se dedica ahora a filmar ope-
retas cuarteleras, con ddos roméntico-
cursis a la luz de‘la luna y valses
pegajosos y machacones. Vemos cé-
mo lgrancia se' desentiende en sequi-
da de la gran leccién de René Clair,
y vuelve a realizar de nuevo dramas
acongojantes y vodeviles tan intras-
cendentes como pornogréficos. Ve-
mos cémo Norteamérica, el pais que

universalizé su optimismo juvenil por me-
dio de la pantalla, nos agobia con la mo-
notonfa de sus comedias musicales y con
las truculencias de los films de monstruos
¥y vampiros. Y- vemos, en fin, ¢émo hasta
Espafia, ‘al abordar con cierta seriedad ol
problema de su cinema, desdena toda pre-
ocupacion artistica por seguir una trayecto-
ria netamente comercial. Porque nadie po-
dré convencernos —ni siquiera los agentes
de publicidad que hacen critica en la ma-
yor parte de nuestros diarios— de que pue-
de hacerse arte fotografiando zarzuelitas
provincianas, sainetes castizos y. corridas de
toros, o captando con el micréfono dialogos
académicos de nuestros «ilustres» comedic-
grafos.

'“HA conclusion que forzosamente hemos
' de sacar de este breve predmbulo, es
mmli 13 de que el cinema se encuentra cada
“dia més industrializado y que, por tan-
to, cada dia también, son mds escasas sus
conquistas artisticas. Y si en esta posicin
—dificil y peligrosa— se encuentra el cine-
ma cometcial, jen cudl no ha de encontrar-
se el cinema educativo; el cinema que per-
sigue Unicamente fines culturales y que no
interesa a los productores, atentos, tan sélo,
a sus beneficios econdémicos?
El cinema educativo, a pesar de estar
protegido internacionalmente por la Socie-
dad de. Naciones, de estar amparado. en

- muchos paises por sus gobiernos y de es-

tar patrocinado, en todos, por Universidades
y Centros de Cultura, se encuentra en
un estado letdrgico. Se encuentra estanca-
do, encerrado en sus propios ambientes:
en las Universidades, en los laboratorios,
en los Institutos..., en todos aquellos luga-
res donde casi puede decirse que vié la
luz, sin conseguir ponerse en confacto con
la multitud universal que es, en realidad,
donde debe sembrar sus ensefanzas.

Algunos, ingenuamente, creen que las
peliculas narradoras de viajes y los breves
rollos que exponen la vida de los animales
y de las plantas, que suelen proyectarse
como complemento en los programas, su-
ponen una gran conquista del cinema edu-
cativc Y na hay tal cosa. Porque tanto las
peliclids de viajes sintéticos como las ex-
clusivamente cientificas, no dejan en la
memoria del espectador mas que una hue-
lla debilisima por su homogeneidad —en
el primero de los casos— o por no estar
al alcance de la cultura del espectador me-
dio, en el segundo.
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Un momento de auténtico documental de sAvfones y fferass,
realizado por Arnold Frank y Karl Jungha. (Foto Filméfono.)

Lo que es necesario hacer, por fanfo,
es un cine espectacular y, al mismo
tiempo, ampliamente cultural; peliculas
divertidas, interesantes y amenas para
que el espectador las acoja con entu-
siasmo. Hacerlo no es imposible, ni mu-~
cho menos, desde el momento que exis-
ten ya varios films que puede marcar
la pauta. :

Por ejemplo: los documentales de Ma-
rian Cooper y Ernest B. Schoedsack so-
bre Persia, Siam y Sumatra, populares en
el munde entero por los nombres de

«Hierba», «Chang» vy
«Rango»; el magnifico
documental de los mares
del sur rodado por Flaer-
thy con el titulo de «Moa-
na» vy toda la produc-
cién cinematografica de
la Rusia actual. :

MY ARA terminar, queie-
2 | mos hacer una lia-
Wllf mada a todos los

que actualmente se
preocupan del cine edu-
cativo, para que hagan
llegar, a los centros pro-
ductores de esta clase
de films, esta débil voz
nuestra con la que pedi-
mos la popularizacién del cinema edu-
cativo. :

Porque es preciso tener en cuenta que
suman millares los pueblos perdidos en
la complejidad del mundo, a los que no
flega ninguna réfaga de nuestra civiliza-
cién. Mejor dicho: casi ninguna. Pues,
de cuando en cuando, en los dias de
feria, al senalar los calendarios fechas ro-
jas, suelen llegar unos hombres extrafios
que instalan unos aparatos en el centro
de la plaza, y con los que animan toto-
grafias sobre un trozo de tela blanca.

Como interpretan Africa los norteamericanos: una escena del
film de Van Dyke «Tarzdn y su compaieras, (Foto M.-G.-M.)

De cuando en cuando, llega a los
pueblos modestos el cinematdgrafo para
narrar las aventuras de una nina aban-
donada, la desesperacion de un esposo
enganado o las hazanas de un bandi-
do romancesco. Aigunas veces —muy po-
cas— ese cinematografo funciona bajo el
signo de una misién pedagdgica, y, en-
tonces, en vez de contar historias indti-
les y absurdas, lleva a los campesinos
una rataga de luz, a través de la cual
ven una vida miltiple que les sirve de
ensenanza.

Después de contemplar ei friunfo de
la civilizacion, los campesinos sienten co-
mo si el mundo se hubiera agrandado an-
te sus ojos atdnitos, al descubrir hori-
zontes insospechados que producen la
alegria en sus vidas.

Pensad bien todo esto, en los millones
de espectadores que diariamente tiene el
cinema, en la cultura que necesitan y
en lo facil que es dérseﬁa por este pro-
cedimiento. Pensadlo bien, y compren-
deréis la necesidad que hay de popula-
rizar el cinema educativo: de hacerlo
ameno, entretenido y agradable para que
el pablico lo pida con su aplauso.

Ese dia, el cinema habrd alcanzado
su mayor triunfo, al contribuir a la crea-
cién de una huma-

nidad mas culta. Rafael GIL

C X dad L]

@ S w M -
me



s : ; : .
L e . i

Todos los dias gran éxito en WRQUINAONA de la magistral produccién de
WILLY FORST

ey MASLARAN

WillLLY FOPRSTI!I interpretacién genial de

Paula Wesseley
Adolf Wohlbriick
' ' Olga Tschechowa
Msica interpretada por la Orquesta Filarmoé-

Una produccién : ~ nica de Viena.
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MUJERES BONITAS

Camila Horn en @ pelicula de
Exclusivas Huet «Por un millon»




Escenas de la maravillosa,
emotiva y humana pro-
‘duccién RADIO FILMS

Las Cuatro
Hermanitas

que se proyecta en
el coquetén cine

MARYLAND
&

En

Las Cuatro
Hermanitas

se admira la formi-
dable labor de la
sublime estrella

Katharine Hepburn
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Hu AUL Muni nacié en Viena en 1897...
I | Su verdadero nombre es Muni Weis-
Wl enfreud... Su familia, toda de ar-

tistas, quiso hacer de él un violi-
nista. Rompié con los dridos estudios
del instrumento para dedicarse al teatro,
prefiriendo ser un actor mediano que
un Sarasate. Dejé el violin cuando sus
padres necesitaban cinco artistas para su
compania y sélo podian pagar a uno.
Muni ocupé el lugar de los cinco, re-
presentando su primer papel; a los die-
ciséis anos, - caracterizado de viejo. Su
educacién quedd interrumpida por sus
actividades teatreies.

Ha trabajado desde enton-
ces en el teatro, en teatros
de poca monta y en esce-
narios de gran categoria.
Tardé diez afos en [ograr
un puesto en la escena neo-
yorquina. Le gusta la mu-
sica, pero no le gusta tocar el violin.
Es una de las pocas estrellas de cine
que prefiere el teatro a la pantalla. Sin
embargo, le gusta Hollywood y se ha
comprado una granja cerca de aquella
ciudad. No cree que la pantalla deje
més libertad al actor ni mas tiempo pa-
ra dedicarlo a la vida del hogar. Le
gusta Nueva York para vivir en ella
una temporada, pero no todo el afo.
No le gustan los aplausos ni cree en
ellos. No le parece digno que un ac-
tor interrumpa su labor para saludar al
publico que le aplaude. Odia toda clase
de intromisién en cualquier trabajo que

realice, particular-
mente en sus ensa-
yos teatrales.

No es un gran tra-
bajador. Estd espe-
cializado en la ca-
racterizacion. Toda-
via se caracteriza de
wviejo, como cuando
tenia dieciséis anos,
y nos mostré una de
sus mas acertadas
caracterizaciones en
«El mundo cambjas,
donde pasa por to-
das las fases de Ia
vida de un hombre,
desde muchacho
adolescente hasta
anciano venerable.
Le gusta descubris
nuevos talentos y &l
fué el que descu-
brié a Jean Muir con
solo verla actuar de
acadaver» en «los
desaparecidos». No
le gusta economizar
ni despilfarrar. Vive
sencillamente como
cualquier mortal. Ca-
mina mucho para
hacer ejercicio vy
boxea cuando en-

cuentra un buen
competidor.

Su Unico deseo es
crecer un par de
centimetros porque
dice que la estatu-
ra es una de las
cualidades mds esenciales del actor.
Gorki, Shakespeare y Tolstoi son sus au-
tores favoritcs. Es amante del hogar v
de la familia. No le gusta separarse de
su mujer, que le acompana siempre has-
ta en los sets cinematogréaficos y le gus-
ta buscar en los ojos de ella la apro-
bacién o desaprobacién de su labor. No
quiere ser clasificado entre las «estre-
llas». Odia ese sistema estelar de la ci-
nematografia. Se niega a filmar més de
dos peliculas al ano. Cobra por cada
pelicula y no ha firmado nunca un con-
trato a largo término con ninguna pro-
ductora. Estd en continua relacién con

Warner Bros-First National para la que
hasta ahora ha filmado sus produccio-
nes. Le gusta trabajar largas temporadas
toda Europa y estd siempre al corrien-
en el teatro. y le gusta viajar. Conoce
te de todo lo que en el continente pasa

Sélo ha realizado cinco peliculas des-
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de que trabaja para
la pantalla. La dltima
es «El mundo cam-
bia». Lee centenares
de manuscritos al
ano para hallar el
argumento que me-
jor cuadre a sus fa-
cultades o que le
ofrezca mas nove-
dad. Por esta dltima
razon ha escogido
«;Qué hay, Nellie?»,
otro film que tam-
bién se estrenara es-
ta temporada. Ei ar-
te ruso es el que
mas le atras de to-
das las actividades
actuales.

Le gusta pararse
en todos los esca-
parates. Compra mu-

chas cosas indtiles
en las pequefas
tiendas de «todo a
cero... lo que sea»,
para favorecer al
pequeno industrial. Asi ha adquirido mas
papel, lapices, plumillas y gomas de las
que pueda consumir en toda su vida por
prolongada que sea. Le gustan los lu-
gares altos, las cispides de las monta-
nas. y los rascacielos neoyorquinos. Cree
en la eficacia de la coeducacién. Cierra
los ojos cuando sube en un ascensor
exprés al ultimo piso. de uno de esos
rascacielos.

Contempla a todos los viejos que ve

-Para penetrarse de sus gestos y poder

interpretarlos mejor cuando tenga que
imitarles. Su aficion favorita es la ca-
racterizacién y en su casa pasa muchas
horas ante el espejo cambiando su fiso-
nomia. Le gusta hablar con los intimos
y callar ante los desconocidos. Le gusta
el arte de dirigir, pero no le qustaria
dirigir. Su director predilecto es Mer-
vyn LeRoy, con el cual ha trabajado
siempre. Ama ser el maestro de los re-
cién llegados a la pantalla o al teatro vy
ensenarles las triquifiuelas de todo buen
actor. No tiene celos profesionales ni
de ninguna clase. Estd contento con lo
que el arte y la vida le dan y no siente
envidia por lo que tiengn los demas.
Estudia sus papeles en casa y muchas
veces olvida el comer cuando estd me-
tido en el estudio. Le gusta asistir a

los cines de rees-
treno a wver sus
films para escuchar
los comentarios del
pueblo vy las criticas
que hacen de su
trabajo, porque afir-
ma son siempre las
mas acertadas v,
desde luego, las
mds sinceras. Nun-
ca estd satisfecho
plenamente de su
trabajo. Espera que
algin dia llegard a
la perfeccién. Pre-
fiere el drama a la
comedia y cree que es mas dificil és-
ta que aquél, sobre todo para repre-
sentarla continuamente sin amanerarse y
encontrando el modo de hacer reir al
publico sin tener que llegar a la exa-
geracion del gesto.

Cree que la prueba suprema para un
actor de teatro es representar por la
tarde «Hamlet» y por la noche «Los ri-
vales» y estar en ambas obras igualmen-
te acertado.

Ha construido en su granja un pe-
queiio cementerio para enterrar las ho-
jas viejas de su navaja de afeitar. Siem-

"\

2 ecanpEmp 2Xmmm

pre le habia preocupado seriamente el
medio de deshacerse de ellas sin que
pudieran ocasionar. dafio ‘a nadie. Sélo
ahora estd tranquilo y esto le ha pro-
porcionado un sosiego espiritual que
desconocia, pues siempre llevaba clava-
das como agudos pufales en mitad del
corazon las hojas que habia arrojado a
la basura y que podian cortar a cual-
quiera que distraidamente las tomara en
la mano. :

Su pasién mayor es el café negro, sin
azucar, muy. amargo y en extremo ca-

“liente.
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Charlot mantiene su situacién de ser
el actor mds acaudalado de la colonia
cinematogréfica. Greta Garbo, en cam-
bio, utiliza un automévil avaluado en
80 ddlares, mientras que el de Joan
Crawford lo ha sido en 2,010.

Will Rogers es el terrateniente mas
fuerte y Harold Lloyd el que tiene el
moblaje mas costoso. -

Estos datos se hallan registrados en
las oficinas de impuestos internos a los
réditos.

El hombre del bastén de cana, gale-
rita, pantalones anchos y caidos y zapa-
tones desmesurados, a quien no se le
puede convencer de la conveniencia de
actuar en el cine parlante, figura con
un capital de 3.279,230 délares.

Los bienes de Greta Garbo, segtn las
estadisticas, son tan abundantes como
sus entrevistas, lo que equivale a nada.
A pesar de su salario semanal de 10,000
délares, figura en las. listas con 55,100
ddlares en titulos y un coche avaluado
en 80 ddlares.

Will Rogers es conocido por el co-
brador de impuestos por «William P.
Rogers, terrateniente», y sus propieda-
des en Los Angeles fueron tasadas en
322,920 délares.

Harold Lloyd paga impuestos sobre
864,545 ddlares a que ascienden sus pro-
piedades, ademds de 'dos juegos de
muebles, uno de ellos avaluado en 29,000
y ofro en 44,000 délares.

Las propiedades de John Barrymore
alcanzan a 96,440 délares, lo que ex-
plica por qué tanto él como su esposa,
Dolores Costello, y sus dos hijos pasan
la mayor parte de su tiempo en un her-
moso yate, «Infanta», cuya tasacién, en
su estado actual, es de 59,040 ddlares.

La riqueza de Richard Barthelmess se
ha calculado en 409,340 ddlares; la de
Constance Bennett en 190,025; la de Joan
Crawford en 65,965; la de Joe E. Brown
y de su esposa Kathryn en 55510, y la
de Gloria Swanson en 34,630 délares.

Winston Churchill, el gran estadista in-
glés se propone realizar un film que fitu-
lard «El reinado del rey Jorge V», en co-
laboracién con la London Films. Wins-
ton Churchill se propone evocar, por me-
dio de la imagen, los episodios mds se-
nalados del dltimo cuarto de siglo. El
ano préximo se cumplird el vigésimo ani-
versario de la ascensién al trono del

Eddie Cantor asiste, de espectador, al acto de firmar Miriam Hopkins on con-
trato para frabajar en las peliculas de Samuel Goldwyn. (Foto United Artisis.;

rey Jorge, y padie mas calificado que:

Churchill para emprender una obra de
tal importancia.

Probablemente ya estardn enterados
nuestros lectores de que la vida del
cardenal Richelieu serd en breve lieva-
da a la pantalla. George Arliss, que tan
gran triunfo ha obtenido en «lLa casa
de Rothschild», serd quien encarne a
Richelieu en esta pelicula. Completemos
esta noticia anunciando que la encanta-
dora Fay Wray formard parte del repar-
to de la misma.

Entre las peliculas recomendadas con
caracter extrdordinario por la. National
Board of Review (Cémara Nacjonal de
peliculas de los Estados Unidos), figu-
ran «La casa de Rothschild», «Sorrell e
hijo», «El burlador florentino» (vida de
Benvenuto Cellini), «Una aventura de
Drummond», «El Gltimo cabaliero», films
interpretados respectivamente por Geor-
ge Arliss, Fredrich March y Ronald Cal-
man, partenecientes al programa de los
Artistas Asociados.

Las dltimas noticias recibidas de Ho-
llywood anuncian que la preparacién del
nuevo film de Charlie Chaplin se halla en
su punto &lgido. Renunciando a su anti-
guo método que consistia en rodar las
escenas segln sus inspiraciones, Char-
lot se ha fijado un plan de trabajo que
se propone seguir muy de cerca. Los ex-
teriores se rodarén en San Pedro de Ca-
lifornia. El director artistico estd termi-
nando fres decorados en los cuales em-
pezard en seguida la filmacién. Se con-
firma que la pelicula estard lista antes de
fin de ano.

Gloria Swanson, la exquisita «star» de
la pantalla, se ha divorciado por cuarta
vez. Sus cuatro esposos, citados por ri-
guroso orden cronolégico, han sido: mis-
ter Somborn, mister Wallace Beery, el
marqués de la Palais de la Coudraye y
mister Michael Farmer.

Pero esta vez ha tenido que pagar

ella las costas, lo que se explica en es-
tos dos considerandos de la sentencia:

Considerando: que las cuatro veces
ha alegado idéntico motiva (incompren-
sion y celos de las amistades).

Considerando: que si jamas se halla-
ron dos hombres iguales, es mds impo-
sible todavia la igualdad de cuatro...»

El actor cinematografico Cary Grant
injirid una dosis de veneno; pero, con-
ducido al hospital, se le puso fuera de
peligro después de efectuarle sondeos al
estomago.

Hace poco tiempo que Grant se se-
paré de su esposa, Virginia Cherrill, pe-
ro decliné hacer comentarios cuando se
le interrogé respecto a su resolucisn.

Inglaterra

Carlitos Chaplin ha enviado un giro
por veinticinco libras esterlinas a la co-
mision organizadora de reuniones de-
portivas del Gorough Market, con el pe-
dido expreso de que esa suma fuera in-
vertida en la compra de un traje, un so-
bretodo y un reloj, que se daran al ga-
nador de la prueba consistente en trans-
portar en carrera una pila de canastos.

Chaplin recuerda claramente la época
de su juventud en que en compania de
pequenos amigos intervenia entusiasta-
mente en estas pruebas, en las que
siempre di6 muestras de su habilidad y
buen egquilibrio.

La actriz cinematografica Lili Dami-
ta, declar6 que espera contraer enlace
con mister Hugo Brassie, alrededor del
1.2 de enerc préximo, y que la boda se
efectuara en Hollywood. Mister Brassie
se encuentra en Australia y todas las
semanas se pone en comunicacion tele-
fénica con Lili Damita. La actriz decla-
ra que no se ha enfriado la amistad en-
tre ella y Luis Fernando, hijo del ex prin-
cipe 'heredero de Alemania.

Alemania

La «Filmtechnik», de Alemania, anun-
cia que se estd trabajando en perfeccio-
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pertos, el principal defecto es la pérdi-
da de luz.

Varios

En el Instituto Nacional de Sanidad
de Madrid ha tenido lugar la proyec-
cion de una pelicula de divulgacién sani-
taria realizada por el Instituto de Hi-
giene, de Castellén bajo la direccién
del inspector provincial doctor Such.

Dicha pelicula posee una serie de ele-
mentos caracteristicos que la hacen ap-
fa para el fin de propaganda a que se
destina. Estd impresionada sobre cinta
de dieciséis milimetros, cuyo coste —fac-
tor importante— es asequible a los pre-
SUpuestos sanitarios provinciales y de fa-
cil _manipulacién.

I aparato proyactor va combinado con
un dispositivo de sonoridad por disco y
dotado de un micréfono que permite dar
una charla sanitaria, a tono con la pro-
yeccion, a la vez que una musica suave
¥ apropiada da fondo a la conferencia.

De esta forma, la sugestién y el inte-
'és llegan al maximum y se logran efec-
fos sorprendentes en la accion divulga-
dora. i

Los diversos asuntos de la pelicula
se Eiesarrolfan con ritmo apropiado, com-
indndolos con motivos turisticos de la
Provincia de Castellén que, a la vez
e completar la idea sanitaria, contribu-
YES a dar amenidad al conjunto.

l or lo demds, contiene fotografias bien
_‘;{g'ﬂdqs de Peiiiscola y Morella, mapas
iierarios de epidemias de colera y

de Columbia, prepara actualmente un
argumento basado en la vida del célebre
mago Houdini. Fred Keating, un notable
prestidigitador bajo contrato con la Co-
lumbia, personificard al extinto artista cu-
ya fama fué universal.

Willard Mack, conocido autor, actor y
director, ha sido contratado por Colum-
bia para dirigir y actuar en un argu-
mento propio ftitulade «Call to arms»
(iA las armas!). La compaiia le ha ro-
deado de un magnifico elenco. La ul-
tima vez que Mack aparecié en una pe-
licula Columbia fué en «EI precio de la
inocencia».

Jedan Arthur, que marcé su regreso a
la pantalla con dos exceléntes caracteri-
zaciones en «El remolino» y «Para siem-
pre mia», y actualmente en la escena
en Nueva York, regresard a Hollywood
para hacer el papel estelar en otra pro-
duccién Columbia.

Bette Davis conocié a Harmen Nelson,
su actual y dnico esposo,- en los dias
de su infancia. Desde entonces datan
sus amores. Jamas sus relaciones tuvie-
ron el menor percance. Pero cuando
Bette empezd a ganar las grandes su-
mas que ganan las estrellas del cinema
empez6é a preocuparse por hallar una
solucion a esto que ella creia seria una
dificultad para que su pundonoroso no-
vio se decidierad a casarse.

Después de mucho cavilar ¥ de hacer
infi~idad de nldmeros pudo dar con la

buiria en los gastos de la casa con igual
suma que él y la diferencia de sueldo
se jria capitalizando para dejarla al mo-
rir a su hijo si lo tuvieran.

«Con lo que gana mi marido podria-
mos vivir los dos perfectamente» ha
dicho mas de una vez con orgullo la
adorable Bette.

Mil novecientas wveinticinco peliculas
suman las rodadas en todo el mundo du-
rante el ano 1933.

Japén, como en afios anteriores, vuel-
ve a ocupar el primer lugar en ndmero
de producciones.

Méjico, respecto a los paises de ha-
bla espafiola, ocupé el primer lugar.

He aqui la lista:

Japén, 750 peliculas; U. S. A, 510;
Inglaterra, 190; Alemania, 145; Francia,
140; India, 76; China, 60; Méjico, 12; Es-
pana, 6; Argentina, 4, y otros paises, 32.

La senorita Conchita Estravis, nombra-
da recientemente «Miss Cuba», ha lo-
grado la realizacién de sus suefos; ir
a Hollywood y filmar. La pelicula en qué
empieza su carrera cinematogréfica la
bella cubanita se titula «Spain in the
Neck», una comedia musical de las que
nos prepara la Warner Bros., para la
proxima temporada.

May Robson interpretard uno de los
principales papeles dé «El molino de los
dioses», titulo provisional de una peli-
cula que se rodard a las ordenes de
Roy William Neill.
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objetos en negro de la una, correspondiendo a los objetos
en gris de la otra (fig. 5), representan el papel de esconder-
se'y contraesconderse, permitiendo al fin que se obtenga la
imagen deseada.

Digamos algo de las magquetas.

Lo econémico del procedimiento lo ha generalizado tanto
que la perfeccién de su técnica hace que el pnblico lo acepte
sin sospechar su presencia.

El primitivo fin de las maquetas era el realizar en minia-
tura lo que no se podia hacer de tamafio natural (choques de
trenes, inundaciones, barcos que se hunden, etcétera), o repre-
sentar personajes o animales fantasticos (los dragones de
«Los nibelungos» y de <El ladron de Bagdad», «King-Kongs,
elcétera).

Entonces se construian ciudades en miniatura, trenes de
juguete, inundaciones minisculas, o se fabrican muifiecos
animados para representar los monstruos prehistoricos. Para
filmar «King-Kong» fué necesario un namero crecido
de maquetas para presentar al terrible mono en distintas
perspectivas y diferentes decoraciones, siendo en algunas de
ellas mn hombre vestido de mono. También se han hecho
maquetas complementarias para presentar en primeros pla-
nos la cabeza o la zarpa del monstruo. Pero el conjunto de
todas estas maquetas llega a desorientar al espectador, que
acaba por no saber a qué atemerse respecto a las proporcio-
del del colosal cuadrumano, pues cada vez lo ve distinto en
proporcion a los hombres, los drboles y los rascacielos,

Hoy en dia se construyen maquetas de todas clases, ma-
quetas movibles o inmdviles, més pequefias o méas grandes
que el decorado, maquetas plasticas o pintadas, maquetas de
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TINTURA MARTHAND
DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

=== con una sola aplicacitn,
deﬂando el pelo con el
mas hermoso negro natu-
ral. No contiene sales de
plata, cobre ni plomo.

Caja pequedia . 4 ptas.
Caja grande. . 6 »
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_ Volverd rapidamente
y sin peligro con PERLAS “FEMI”

Verdadera maravilla moderna de efectos segil-
ros sin perjudicar la salud. Rechazad imitaciones
que aprovechan la fama de este célebre produc-
to. De venta en farmacias y centros de especifi-
cos. Se remite por correo certificado mandando
su importe, pesetas 1450, al concesionario:
BASTARD, calle de Fiveller, n.° 48.-Barcelona.
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estudio o de laboratorio, maquetas a las que se da cuerda
directamente y otras en las que la cuerda obra en momentos
dados. ;

También se hacen maquetas pintadas sobre crisial, que ofre-
cen un fondo de decoracién con perspectiva.

Las maquetas plasticas colocadas cerca del aparato consti-
tuyen una importante economia para las empresas. Por ejem-
plo, se quiere filmar una escena que ha de ser tomada en
el patio de una gran fabrica, mas por razones faciles de
comprender no es posible filmarla en una fabrica verdadera.
La dificultad se salva construyendo en el estudio un patio
de fabrica y se colocard cerca de la camara una maqueta de
fabrica con formidables chimeneas, etcétera. El aparato fo-
tografiara la maqueta, que corresponderd exactamente al
decorado construido, y el espectador quedara una vez mas
engafiado y satisfecho.

éMe perdonas, lector amigo, si te he abierto los 0jos res-
pecto a algunos trucos de los mas usados en la pantalla? ..,
Supongo que si, pues no existiendo 1o sobrenatural, forzoso
es el que esas maravillas cinescas tengan una explicacion
humana. He procurado darla con claridad, absteniéndome de-
liberadamente de términos técnicos, a fin de que todos pue-
dan comprenderla, y hacerse una idea, aunque sea vaga, de
lo que es el ci- :

ne por dentro. M. ZIMMER

Asi es como las senorilas
que cuidan 3u belleza,
pasan a sen sefiopas U
triunfan en sociedad.
Siga usied el ejemplo
Conservese joven frescay
hermosa cuidando su culis
con la exquisita

CREMA LIQUIDA DE PEPINOS
R I @ H A i R D

Por necesidades de compaginacién nos vemos obli-

gados a retirar de este nimero la seccién «Opinamos

que...» Los juicios de las peliculas hasta ahora estre-

nadas en Barcelona sefunirdn con los de las sucesi-
vas en el préximo nimero, ‘

CREMA LIQUIDA
DE PEFINOS
Gemey:
Frasco, Ptas, 8
POLVOS Gemey:
Cajo, Plas. 5
(TIMBRE &PARTE)
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ARTISTAS DEL MCMENTO
Jeanine Merrey en la interesante
pelicula de Exclusivas Cinaes

¢Secreto de una noche»
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CATALOGO DE

FENATURINA
ACEITE VEGETAL 3

Devyelve al cabello su color natural

primitivo sin tefiirlo. — De aplica-

cidn fdcil. — No mancha la piel. -

Completamente inofensivo. - Per-
fume delicioso.

Precio 8'30 (timbr. incluidos)

LAS PRODUC-

CIONES QUE

ESTE ANO VE-
REMOS
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flonlinuacidn la pdgina 7))
argentina «Hsegure usted a su mujers,
de Julio Escobar, para que la filme Fox.
Jardiel Poncela es el autor de novelas
tan interesantes como «Amor se escribe
sin h», «Espérame en Siberia, vida mias,
«Pero, ¢hubo alguna vez once mil vir-
genes?», «La «iournée» de Dioss... Y es
autor también de media docena de obras
teatrales, que se hicieron centenarias en
los carteles. Para el cine escribio «Se
ha fugado un preso», una de las me-
jores peliculas esparfiolas, y su solo nom-
bre es ya una garantia de éxito. Aunque
en Hollywood, metropoli de las vicever-
sas, todavia no le han filmado algo ori-
ginal... jHunque le pagan como si lo hi-
cieran!... Sssss... .
Berta Singerman, resplandecientemen-
te rejuvenecida, sale ahora en breve
«fourneée» de recitales poéticos, comen-
zando por San Francisco de California,
donde sera solemnemente presentada so-
bre la escena del grandioso <War Me-
morial Auditorium». Luego ira a la Ha-
bana, y de alli, deteniéndose en Ias
islas Camarias, a Lisboa, a Madrid, a
Barcelona... j¥Y vuelta a Hollywood,
donde a primergs de afio se la aguarda
para que filme dos nuevas peliculas!
La primera que filmé —definitivamente
titulada «Nada mas que una mujer>—
ha sido su primer paso de gloria sobre:
el cielo azul de Hollywood... Sssss... Han
transcurrido los
tres minutos...

«Good night»... Miguel de ZARRAGA
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SIS BRASH
" DELAYO BRACAFE CARIOCA

 Talleres Graficos de S. G. d;.f’.;; 5. Ay, Borrell, 243 a 249, Barcelona.
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da Farrell » Ned
Sparks, D.: Mervyn
— Leroy.
Hembra. — I.: Rulh

Chalterton, George Brent, Johnny M:
Ruth Donnelly y Lois Wilson. D.: Michael Curtiz.

Siempre en mi corazén. — I.: Barbara Stan-
wyek, Otto IKruger, Ralph Bellamy y Ruth
Donnelly. D.: Archie Mayo.

Carita de dngel. — L.: Barbara Stanwyck,
George Brent, Donald Cook, Arthur Hohl. James
Murray, Margaret Lindsay. D.: Alfred E. Green.

Matando en la sombra. — I.: Williamn Powell.
Mary Astor, Eugene Pallette, Jack La Bue v
Ralph Morgan. — D.: Michael Curtiz.

El guapo. — I.: James Cagney, Mae Clarke,
Margaret Lindsay, Henry O'Neill ¥ Leslie Fen-
ton. D.: Roy del Ruth,

Por el mal camino. — [.: James
Madge Tvans, Allen Jenkins, Arthur
Frankie Darrow, Sheila Terry y
Archie Mavo.

iQué semana! — 1.: Joan Blondell, Adelphe
Menjou, Dick Powell, Mary Astor, Guy Kibbee,
Frank Mchugh, Patricia Ellis, Ruth Donnelly
¥ Hugh Herbert. D.: Archie Mayo.

Massacre (La matanza). — 1.: Richard Bar-
thelmess, Ann Dvorak, Dudley Rigges, Claire
Dodd, Henry O'Neill. D.: Alan Crosland.

Gloria y hambre. — I.; Richard Barthelmess,
Loretta Young, Aline Mac Mahon, Gorden West-
cott ¥ Robert Barrat. D.: William A. Wellman.

El expreso de la seda. — I.: Neil Hamilton,
Sheila Terry, Margaret Lindsay y Theodore
Newton. D.: John Adolfi.

Marinero en tierra. I.: Joe E. Brown, Jean
Muir, Johnuny Mack Brown, Thelma Todd,
Sheila Terry, Merna Kennedy y Noel Francis.
D.: Lloyd Bacon,

La novia de la suerte (titulo provisional), —
L: Barbara Stanwyck, Joel McGrea, Pat O’Brien
¥ Claire Dodd. D.: Archie Mayo.

Mandalay (titulo provisional). Kay
Francis, Hicardo Cortez, Warner Oland, Lyle
Talbott ¥ Ruth Donnelly. — D.: Michael Curtiz.

Los desaparecidos. — I.: Belte Davis, Pat
O'Brien, Lewis Stone, Glenda Farrell, Allen
Jenkins, Ruth Donnelly, Hugh Herbert y Alen
Dinehart. I).: Roy del Ruth.

Viudas habaneras. I.: Joan Blondell, &len-
da Farrell, Guy Kibbee, Allen Jenkins, Lyle
Talbot, Frank McHugh. D.: Ray Enrigth.

Abnegacién. — L: Bebe Daniels, Lyle Tal-
bot ¥ John Halliday. I).: Robert Florey.

20 millones de enamoradas. L.: Pat O"Brien,
Dick Powell, Ginger Rogers, los cuatro her-
manos Mills, Ted. Fio, Rito ¥ su banda musiecal;
Ios fres Radio Rogues, Alien Jenkins, Grant
Mitchell .y Joan Wheeler. D.: Ray Enright .

Madame Du Barry. — I.: Dolores del Rio,
Reginald Owen, Verree Teasdale, Victor Jory,
Osgood Perkins y las bailarinas de Albertina
Rasch. D.: Williamm Dieterle.

Facil de amar. — 1.: Genevieve Tobin., Adol-
phe Menjou, Mary Astor, Edward Everett Hor-
ton y Guy Kibbee. D.: Williain Keighley,

k Brown

Cagney,
. Byron,
Farina. D.:

Todos los recretos tecnicos
dela radiotelefonia descritos
enuna alusinonte
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Astor, Ginger Nogcers, Digkie MOore” 3 Lioler,
Barrat. D.: Roy del Futh. r

Ya sé tu mameéroqi Lz Joan Blondell, 1y
'Brien, Glenda Farrvell,” Allen Jenkins LS AT
zene Pallette. D.: Ray Enrigth, i

Caprichos (lituln inglés),
dell, Warren William,
ton, Frank McHugh, (
ler. D.: Robert Florey,
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Everett 1o
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LA CINEMATOGRAFIA ESPANOLA.
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miento franco de una serie de valores
completamente nuevos. La ha dirigido
José Luis Sdenz de Heredia, y se han
hecho cargo de los principales papeles
Antodito Vico, Rosita Lacasa y Manolo
Paris, Menos este dltimo los dem&s nom-
bres son nuevos en el cine y el gran
publico espera mucho de ellos,

No bien terminada ésta, enirs segui-
do de sus huestes el veterano José Buchs
para rodar «Diez dias millonarias». Fsia
pelicula, que también veremos dentro
de poco, tiene en su reparto nombres
fan sugestivos como lo son los de Vi
ma Vidal, Milagritos Leai, Pedro Barre-
to, José Pefia, Riquelme y otros muchos.
En la actualidad es Fioridn Rey quien
se halla en los estudios resincronizando
su divertida pelicula «El novio de ma-
ma», y entre los pocos huecos que han
quedado: libres se han ido haciendo
multitud de pequefos trabajos experi-
mentales con mitas a la propia supera-
cioén.

La primera etapa la han cubierto fos
flamantes estudios con toda la brillan-
tez que era de esperar. La que ahora
comienzan, anjmados por el éxito, pro-
mete superar a la anterior. Y para que
esto sea factible, una ampliacién total
va a llevarse a efecto en estos dias.

Felicitamos sinceramente a los Estudios
Ballesteros Tona Film, y sirva nuestra

- felicitdcién como portavoz de los miles
de - felicitaciones que parten en estos
momentos de los buenos aficionados y
de los buenos espafioles.

—— —= — —————
me—— = e —— —

(INFELIZ EN AMORES?

Para lograr éxito en la conquista
amorosa, se necesita algo mds gque
amor, belleza o dinero. Usted puede
; alcanzarlo por medio
, de los siguientes cono-
| cimientos:

«Cémo despertar la pa-
sion amorosa. —La atrac-
cibn magnética de los
sexos.— Causas del des-
encanto. — Para seducir
a quien nos gusta y rete-
ner a quien amamos.—
Cémo llegar al corazén
Cémo conquistar el amor

del hombre. —

de la mujer. — C6mo desarrollar mirada

magnética. — Como renovar el aliciente
de la dicha, etc.»

INFORMACION GRATIS. SI LE IN-
TERESA, ESCRIBA HOY MISMO A
P. UTILIDAD
APARTADO 159, VIGO (ESPANA)
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—iMadoz, usted de los mismos ma-
les saca bienes! — murmurd Mercedes
muy conmovida.

—No —dijo sonriendo—; es que
el hada, con su varita mdgica, ha
tocado todas las cosas, y las cosas...
han cambiado.

—Si; el hada de la caridad con la
varita médgica del amor...—

No hubo mads; a la tarde siguiente,
Maria de las Mercedes y Juan de Dios
bajironse a Valldecabres con el 4ni-
mo sereno y alegre. La joven pen-
saba en el amor de aquel hombre
generoso que iba a hacerla esposa
feliz, y empezaba ya a quererle con
un carifio ternfsimo y profundo, muy
diferente del amor inquieto y ardo
roso que creyd sentir por Madoz,

Federico Montornés le entregd una
carta de recomendacién para un im-
portante personaje politico, y al des-
pedirse, terminado el té con que am-
bos hermanos le obsequiaron feli-
citdndole por su empleo, el ingenie-
ro deslizé en su mano, al estrechar-

sela complacido, un billete de qui-
nientas pesetas, que el hidalgo re-
chaz6é dignamente, casi llorando de
emocion, de gratitud.

—Esto es un préstamo —le dijo

entonces el generoso amigo—. Al
otro afio, cuando usted pueda, me lo
devolverd. —

Se estrecharon nuevamente en amis-
toso abrazo, alejdndose al trote de
su vieja yegua por la blanca cinta del
camino,

—jUn redimido maéas!— murmurd
Madoz pensativo.

—iDios le gufe!— exclamé piado-
samente Caridad Montornés. ;

Atravesando sombras y boscajes
en el silencio grandioso de la noche
en calma, que hablaba de emociones
misteriosas y dichas venideras a su
corazén, heroico ya porque perte-
necia al trabajo, llegé Juan de Dios
de Valldigna a su palacio, y mientras
la princesita rubia iba a ocultar su
felicidad en el retiro amigo de su
cuarto, después de besar a su madre,
el joven entraba a su vez en busca
de ella en el gabinete versallesco.
Allf le dijo su hermana que la en-
contraria, pasando lentamente las

cuentas nacaradas de un rosario
viejo.

Como aliviado de una gran carga,
suspiro Juan de Dios, pensando que
aquella existencia concluia; que era
ya libre para volar; que se iba lejos
de aquel ambiente emervador a co-
menzar una vida distinta, una vida
meritoria y plausible de laboriosi-
dad y de honradez.

Pero si él se iba del pueblo rege-
nerado, como recién sacado de una
ablucién bautismal, el pueblo de
Valldecabres, hostil siempre al pro-
greso, completamente transfigurado
por la mano de un artista de espi-
ritus, redimido también de su escla-
vitud, aplaudia el gesto valiente del
mayorazgo de Valldigna. Juan de
Dios también era héroe...

ILa voz imperiosa de dofia Paz sa-
cole de sus meditaciones; el rezo ha-
bia terminado. Juan de Dios de Vall-
digna, sentdndose al lado de su ma-
dre, la bes6 emocionado.

— 0né tienes? — exclamé la dama
llena de asombro por aquel brote
insélito de ternura, tan extrafio en el
seco cardcter del hijo.

Sereno ya, firme, decidido a tener
una franca explicacién, contesté tran-
quilo:

—He venido para decirle adiés. Me
voy mafiana. —

ILa madre sinti6 que un frio de
muerte le helaba las entrafias.

— ¢Que te vas mafiana? —murmu-
r6—. ;Y a dénde te vas? —

Fl mayorazgo, por toda respuesta,
sacé de su cartera los papeles que
Montornés le entregd, alargandose-
los a su madre. I.a vista de la dama
pasd por ellos entre curiosa y eno-
jada. Conforme fué leyendo, adquirié
su rostro una fuerte expresién de ira-
cundia, un sombrfo matiz de con-
trariedad. Al acabar, tirélos sobre la
alfombra con ademén rabioso, ex-
clamando colérica, indignada:

—iTodo un Valldignal... jQué ver-
gilenzal —

Tuvo Juan de Dios un arranque
enérgico y contesté sin alterarse:

—No, mama4; no es vergiienza acep-
tar un destino que me procura inde-
pendencia y pan; un destino que me
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—Ta sangre ha callado, Joaquin.
La raza ha mentido, y los nuestros,
aquellos que nacieron al amparo de
la casa de Valldigna, nos dejan pe-
recer... L.a raza estd muda. Hasta
para salvar su honor tiene una mueca
de desprecio. Razén tuvo usted al
decirle a Jnan de Dios que renegara
de la esclavitud del abolengo. ¥
ahora que ha infiltrado usted en el
mayorazgo de esa ruina que se des-
ploma esas ideas salvadoras que le
redimen, redfmanos también a los
demds, Joaquin; sea usted piadoso
hasta el final.—

— Cuente usted conmigo para todo
lo que necesite, y duerma tranquila,
con la certeza de que maiflana no
saldrdn de su palacio los sefiores de
Valldigna, ni més adelante tampoco,
si Juan de Dios persevera en sus pro-
positos de laboriosidad.

—Un momento —exclamé breve-
mente Montornés—. Reclamo de la
amistad de usted, Joaquin, el honor
de poder prestar yo a la sefiorita de
Valldigna el servicio que usted pen-
saba prestarle.—

Joaquin Madoz se inclind, asin-
tiendo; el ingeniero le alargé la ma-
no, y ambos se la estrecharon con
un elocuentfsimo apretoén,

Maria de las Mercedes se estre-
meci6. Quiso apartar los ojos de
aquellos otros ojos que parecfan
atraerla como un imdn, y no pudo.
Siguié mirando, mirando lentamente,
bebiendo a grandes sorbos aquella
extrafia luz incandescente de los
ojos que la acariciaban suaves ¥y
mudos. Fué perdiendo las fuerzas
sin darse apenas cuenta; fué que-
ddndose blanca, blanca, como una
flor de nieve que se rompe y se cae.

Incliné la cabeza sobre el respaldo
del sof4 dando un gran suspiro, y se
quedé quieta, inmévil, como si dur-
miere dulcemente un bello suefio.

Montejo se habfa precipitado con
Joaquin Madoz hacia la muchacha.

—(No es nada...; falta de alimen-
to y de reposol — dijo el primero.

Si; las consecuencias de este dia
horrible.—

Caridad obedecié las érdenes de
Montejo al instante: entre ella y su

50

elegante doncella desnudaron el cuer-
po desmayado de la infantina rubia.
Con mano maternal, acomoddla la
viudita entre las sdbanas inmacula-
das de una linda camita de niquel;
diéronle luego una taza de caldo
refrigerante con un poco de jerez, v,
pasado un rato, murmuré penosa-
mente el nombre de Madoz.

—iJoaquin! — llamdé Caridad.

Entraron el doctor y él; se arri-
maron a la cama. Sobre la blanca
almohada reposaban la cara preciosa
y los rizos de oro.

—Joaquin..., sy en mi casa? — ar-
ticuld con angustia.

— Ahora mismo, el sefior Montor-
nés y yo salimos para Valldecabres.

—Fs de noche.

—iQOué importa la nochel— pro-
testd el maestro.

— VYo debia irme.

—Seria pedirle mucho a su orga-
nismo agotado.

—Usted va a quedarse quietecita
en la cama, y la voy a velar yo toda
la noche en unién del doctor —ase-
gurd Caridad, presa de ternura—.
Y mi hermano y el sefior Madoz van a
ir a su casa de usted para decir a su
sefiora madre lo que haga al caso.—

Cerr6 los ojos e intenté dormirse,
segura de que Caridad Montornés,
la enfermera ideal, sabria velar bien
su suefio. Pero en el suefio, surgiria
la imagen de Madoz, aquel amor
inmenso que fué luz de su alma?
¢Sentirfa hacia aquella mujer alguna
racha de celos?

No; Marfa de las Mercedes estaba
va completamente resignada. Su co-
razén no podia exigir nada mads.

Dormia, dormfa con dulce placi-
dez de nifio, acompaiiada por aquella
mujer que miro hasta entonces como
terrible rival.

CAPITULO XIII
LOS PREJUICIOS DE LA HOGUERA
RA ya bien entrado el dia cuan-
do Caridad Montornés, cedien-

do a las instancias de Maria
de las Mercedes, se habfa retirado a
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descansar, después de toda una no-
che pasada en vela junto a la cama,
donde la pobre infautina, a ratos
durmiendo y a ratos delirando, ha-
bia visto pasar lentas aquellas ho-
ras de inquietud, de tormento, con
el pensamiento puesto en los suyos,
que debfan agonizar de angustia en el
gotico caserén.

Caridad dejéla encomendada a la
vigilancia de la doncella, marchin-
dose con la conciencia tranquila y el
alma llena de la satisfaccién de haber
cumplido como buena, a dar algiin
reposo a su cuerpo y a su espiritu,
igualmente fatigados.

Maria de las Mercedes, vestida,
peinada, un poco pdlida a causa de
la fatiga y el insommnio, quizd por su
palidez mads idealmente bella que
nunca, entrd, precedida de la don-
cella, en el mismo despacho de Ga-
biola, donde Caridad acostumbraba
hacer su vida ordinaria. ILa joven
conocfa bien aquella estancia, en la
que tantas veces la recibi6 el doctor
cuando subi6, con su hermana en-
ferma, buscando la ciencia clarivi-
dente y misericordiosa del distin-
guido médico. Por las paredes. artis-
ticaniente distribuidos, estaban sus
mejores lienzos. Copias de maestros
ilustres o creaciones de mérito pro-
ducidas por la inspiracién de Gabiola,
que fué, sin hipérbole, pintor aven-
tajado, artista sin pretensiones, poeta
sin versos, enamorado ferviente de
todo lo que fuese belleza y armonfa..

Como si el espiritu del muerto hu-
biese ofdo el callado lamento de aquel
corazén ulcerado y no quisiera de-
jarle sin consolanza, ocurrié enton-
ces una cosa sencillisima, que hubo
de parecer a la joven, un tanto su-
persticiosa, algo semcjante a un
aviso o un presagio. Una rédfaga de
aire, el airecillo sutil de la montafia
cargado de olores balsdmicos, entré
por la ventana abierta, y, sacudien-
do el cortinaje, fué a azotar el rema-
te de una biblioteca, de donde cayé
al suelo, revoloteando, algo que Ma-
ria de las Mercedes se apresurd a
levantar. Era un retrato de Federico
Montornés. Lo tomo, y tendiéndose
sobre la meridiana, intenté leer. Can-

taban fuera los pdjaros y entraba el
sol por los encajes del sfo7, olia a to-
millos la brisa, y Maria de las Mer-
cedes, agotada, se dormia insensi-
blemente sobre los muelles del divén.
Apenas oy6, antes de sumirse en las
dulzuras del suefio, los balbuceos del
nene, que iba desde un extremo a
otro de la habitacién contigua, ini.
ciando las primeras carreritas, y las
exclamaciones del alma, a quien
enfusiasmaban estos adelantos.
Maria de las Mercedes se sumergio
en el abismo de un suefio extrafio...
Crey6 ofr un rumor opaco e impre-
ciso que iba acercandose, y que pard
de golpe, como esos truenos largos
que preceden a las tormentas y se
oyen de lejos mds semejantes a un
mutrmullo que a un estampido. Luego
le pareci6 percibir el ruido de unos

Ppasos, y crey6 ver interponerse una

sombra entre sus ojos cerrados y el
hueco de la ventana, interceptando
asf Ia luz. Se hundié mds arin en los
misterios del suefio. Hubiera dicho
que pesaha sobre ella, con insisten-
te fijeza magnética, una intensa mi-
rada honda y ardiente, que agitaba
su cuerpo con escolofrios de emocién,
v la hacfa suspirar, intentando sa-
cudir de su pecho la extrafia emoti-
vidad que la conmovia. Pasé asi
mucho rato. Después, la princesita
rubia sofi® que aquella sombra se
inclinaba, y sintié quc algo rozaba
su frente con un roce ligero, ingrévi-
do y snave; un pétalo de rosa caido
de un biicaro; acaso una mariposa
que entr6é por un ventanal,

Estremecida con intenso sacudi
miento, se arrancd al sueilo, incor-
pordandose vivamente sobre la me-
ridiana. Frente a ella, ante la ven-
tana, hojeando el Blanco y Negro,
Montornés, con aspecto indiferente,
parecia totalmente ajeno a su pre-
sencia; pero si Marfa de las Mercedes
hubiese sido mds maliciosa, habria
teparado cémo temblaban las finas
manos al sostener la revista, con ese
temblor delatar que acusa siempre
al que cogen in fraganti.

—Buenos dias, Mercedes — dijo
lentamente, volviéndose a la joven—.
{Ha descansado usted?

Cortosre por aguil
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— :Cudndo ha wvuelto usted, sefior
de Montornés? — suplico la joven,
atenta sélo a averiguar la situacién
de los suyos:

—Hace media hora que sali del
palacio de Valldigna, dejandolo todo
arreglado y a todos contentos. Sus
enemigos, Mercedes, no tendrin el
gusto de ver salir a ustedes de Vall-
decabres.

— ;¥ mi madre? — pregunté ansio-
sa, la joven.

—Su madre ha quedado tranquila,
otorgandome la autorizacién que le
he pedido para tenerla a usted ocho
dias en esta casa; los ocho dias que
restan a Caridad de permanecer en
el Carrascal.

—iOh, Federicol —murmuré Illo-
rosa—. Yo no podré pagarle nunca lo
que hace por mi.

— ¢Nunca? Permitame dudarlo; qui-
z4 mas pronto de lo que usted se fi-
gura.—

La noticia de que iba a quedarse
por unos dias en el Carrascal cun-
di6 pronto por la casa, causando en
sus habitantes una alegria tan sin-
cera, que la rubia princesita se sintio
feliz ante la franca acogida.

Cara al panorama deslumbrante,
tendida sobre el mantillo de los pi-
nos, intentaba dormir la mafiana de
un domingo, brillante de sol y de per-
fumes. Caridad, cerca de ella, aca-
riciaba al nene; todos corrfan con
los galgos a la pista de infelices cone-
jos, menos Madoz, que las acompa-
iaba.

— ¢Duerme usted, Mercedes? — pre-
gunté Caridad con dulzura.

—Casi; ;creerd usted que no sé
darme cuenta de si mi estancia entre
ustedes no es un bello suefio prolon-
gado?... FEs que yo no soy yo. Me
parece como si me hubiese muerto
y volviese a nacer— dijo, incorpo-
randose, la joven.

—No se vaya usted nunca de nues-
tro lado— suplic6 mimosa la joven
sefiora.

—jAh, si pudieral —suspiré la
muchacha—. Me acobarda el pensa-
miento de encerrarme otra vez en mi
parda casona; de renunciar a la vida
que he entrevisto junto a ustedes.

¢Es cg e acaso yo no tengo derecho
a ella? ¢Hs que debo vivir sepultada
en ese panteon? Digame, Madoz:
usted que ha redimido a Juan de
Dios, proporcionindole el medio de
salir de Valldecabres, no podria us-
ted hacer igual conmigo? Sirvo para
algunas cosas, y no me asusta el tra-
bajo, ni me parece humillante ganar
el pan y la independencia con el su-
dor de mi frente.—

" Ll ingeniero y el maestro se mira-
ron, cambiando una sonrisa que a
Mercedes le parecié enigmaética.

— ¢Puede usted contestar, Montor-
nés, a la pregunta que la sefiorita de
Valldigna acaba de hacerme? — dijo
gravemente Joaquin.

—Si, por cierto; si Mercedes quiere
salir de Valldecabres, podemos pro-
porcionarle el medio de hacerlo—
afirmé el ingeniero clavando en ella
una luminosa mirada que la turbé.

. —¢Y cémo, Federico? — dijo an-
siosa.

Madoz y Caridad se hablaban al
ofdo; el ingeniero aprovechd esta
oportunidad para inclinarse a la ru-
bia princesita y decirle muy bajo:

—Esta noche, si me concede usted
media hora de conversacién a solas,
tendré el gusto de explicirselo y de
ofr su respuesta.

—¢Qué quiere usted decirme?—
balbuced la joven.

—Muchas cosas...— murmurd Mon-
tornés con una mirada que no dejaba
lugar a dudas.

Y como le llamaran a grandes vo-
ces los cazadores que perseguian una
liebre, desapareci6 entre los pinos,
dejando a Maria de las Mercedes en
un estado fatal de azoramiento y con-
fusion. Joaquin lo comprendid, v,
carifiosamente, estrechando entre las
suyas la manecita temblorosa de la
joven, le dijo:

— Ve usted, Mercedes, como no
fueron mentira mis predicciones; c6-
mo yo la queria bien cuando la haecia
soflar y esperar?! Ve usted, prince-
sita de cuento de hadas, como al
fin llegd el principe encantado de
lejanas tierras, y pronto tenderd us-
ted con €] el vuelo fuera de esa odio-
sa jaula que la espanta? —
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Ida Lupino y Buster Crabbe en «Cam-
peones olimplcos», pelicula Paramount,




